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San Giovanni BattistaFaro degli AlpiniPonte tibetano Sant'Antonio Abate Chalet Mollino
Fontane storiche

Sant'Antonio Abate Centro paese San Giovanni Battista Jouvenceaux
La TorreBig Ski Seat

Chalet del Sole ★★★
Via Dolmaire, 4bis - Tel. (+39) 0122.858838 
www.bessongroup.com
Chalet Faure ★★★
Via Chaberton, 4 - Tel. (+39) 0122.859760 
www.sauzehotelfaure.it 
Ciao Pais ★★★
Via Case Sparse, 17 - Tel. (+39) 0122.850280 
www.ciaopais.it 
Clotes ★★★
Piazza Miramonti, 9 - Tel. (+39) 0122.858585 
www.gruppoabc.it 
Du Parc ★★★
Via Monfol, 9 - Tel. (+39) 0122.850039
www.duparchotel.com
Etoile des Neiges ★★★
Frazione Jouvenceaux, 24b - Tel. (+39) 349.3903912
www.etoiledesneiges.it
Gran Baita ★★★
Via Villaggio Alpino, 21 - Tel. (+39) 0122.850183 
www.granbaitasauze.it
Gran Trun ★★★
Via Assietta, 37 - Tel. (+39) 0122.850016 
www.gruppoabc.it
Holiday Debili ★★★
Via Clotes, 5 - Tel. (+39) 0122.850260 
www.hotelholidaydebili.it
K2★★★
Via Vilaggio Alpino, 1 - Tel. (+39) 0122.858585 
www.gruppoabc.it
La Terrazza ★★★
Via Clotes, 32 - Tel. (+39) 0122.850173 
www.hotellaterrazza.org
Martin ★★★
Frazione Jouvenceaux, 113 - Tel. (+39) 347.7911664 
www.hotelmartin.com
Miravalle ★★★
Via Assietta, 60 - Tel. (+39) 0122.858585 
www.gruppoabc.it
Monte Triplex ★★★
Località Sportinia, 4 - Tel. (+39) 0122.858015 
www.hotelmontetriplex.com
Park Hotel Gran Bosco ★★★
Via Monfol, 48 - Tel. (+39) 0122.881571 
www.sauzedoulx.org
San Giorgio - Col Blegier ★★★
Via Villaggio Alpino, 10 - Tel. (+39) 0122.858585
www.gruppoabc.it
Sauze ★★★
Via Miramonti, 12 - Tel. (+39) 0122.858585
www.gruppoabc.it
Savoia Debili ★★★
Via Clotes, 20 - Tel. (+39) 0122.850184
www.hotelsavoiadebili.it
Serendipity ★★★
Via Monfol, 21 - Tel. (+39) 0122.675174 
www.serendipityhotel.eu
Splendid ★★★
Via Clotes, 71 - Tel. (+39) 0122.850172 
www.hotelsplendid.eu
Sport ★★★
Via Clotes, 16 - Tel. (+39) 347.3729720 
www.hotelsportcafe.it
Stella Alpina ★★★
Via Miramonti, 22/24 - Tel. (+39) 0122.858731 
www.stellalpinahotel.it
Assietta ★★
Piazza Assietta, 4 - Tel. (+39) 0122.850180 
www.albergoassietta.it 
Biancaneve ★★
Via Monfol, 25 - Tel. (+39) 0122.850160  
www.hotelbiancanevesauze.it

INFO
USEFUL INFORMATIONS
INFORMATIONS UTILES

Comune - Town Hall - Mairie
Via della Torre, 11
Tel. (+39) 0122.850380 
www.comune.sauzedoulx.to.it - www.sauzedoulx.net

Polizia Municipale - Local Police - Police Municipale
Via della Torre, 11 - Tel. (+39) 0122.850380
www.comune.sauzedoulx.to.it

Biblioteca - Library - Bibliothèque
Viale Genevris, 7 - Tel. (+39) 0122.850237

Cinema
Via Monfol, 23 - Tel. (+39) 0122.858911

Teatro d’Ou - Theatre - Théâtre
Via della Torre, 4 - Tel. (+39) 0122.850380

Ufficio Postale - Post office - Bureau de poste
Via Assietta, 35 - Tel. (+39) 0122.858059

Banca - Bank - Banque
Piazza III Rgt. Alpini, 24 - Tel. (+39) 0122.850101

Bancomat - ATM - GAB
Piazza III Rgt. Alpini - Piazza Assietta
Numero unico di emergenza 
Unique emergency number - Numéro d'urgence unique
112
Centro Traumatologico
Trauma Centre - Centre de Traumatologie
Piazza III Rgt. Alpini, 2 - Tel. (+39) 0122.859602

Casa Medica - Medical Centre - Cabinet Mèdical
Via della Torre, 13
Farmacia - Pharmacy - Pharmacie
Via Monfol, 17 - Tel. (+39) 0122.850203
Parafarmacia - Parapharmacy - Parapharmacie
Via Assietta, 7 - Tel. (+39) 0122.858598
Biglietteria impianti 
Ticket Office - Caisse des remontées mécaniques
Area Camper Attrezzata
Equipped camper area / Aire de camping-car équipée
Via della Torre, 4 - Tel. (+39) 0122.858585
Parcheggio Camper
Campervan parking - Stationnement de camping-car
Distributore carburanti 
Petrol Station - Station d’essence
Viale Genevris, 9 - Tel. (+39) 334.8511039
Ricarica auto elettriche
Electric car charging - Recharge de voiture électrique
Ricarica bici elettriche
E-Bike charging - Recharger les vélos électriques
Area cani - Dogs area - Espace canin
Piazzale Miramonti
Ecocentro - Ecocentre
Via Monfol

SPORT
Impianti di risalita 
Skilifts - Remontées mécaniques
Vialattea/Sestrieres Spa 
Tel. (+39) 0122.799411 - www.vialattea.it

Scuole sci - Ski schools - Ecoles de ski
・ Sauze Project
 Via Assietta, 4 - Tel. (+39) 0122.850654 
・ Sauze Sportinia
 Via Clotes, 12 - Tel. (+39) 0122.850218
・ Snowmaxx
 Piazza III Rgt. Alpini, 18 - Tel. (+39) 351.0755223
・ Vialattea Sauze d’Oulx
 Via Monfol, 1 - Tel. (+39) 0122.858084

Parco Avventura
Adventure Village - Parc d’Adventure
Via Chambre d’Or - Tel. (+39) 0122.858585

Ponte Tibetano - Tibetan Bridge - Pont Tibetain
Via Chambre d’Or - Tel. (+39) 0122.858585

Centro sportivo - Sports centre - Centre sportif
・ Viale Genevris, 4 - Tel. (+39) 335.8069698
・ Via Oulx

Campo da calcio/calcetto - Soccer - Football
Viale Genevris, 4 - Tel. (+39) 335.8069698

Beach Volley
Viale Genevris, 4 - Tel. (+39) 335.8069698

Skate Park 
Viale Genevris, 4 - Tel. (+39) 335.8069698

Tennis/Padel
Viale Genevris, 4 - Tel. (+39) 335.8069698

Campi da bocce - Boules court - Terrain de boules
Piazza Miramonti

Parco giochi - Playground - Aire de jeux
Pesca alla trota - Trout fishing - Peche a la truite
・ Il Laghetto - Via Monfol, 61 - Tel. (+39) 339.3615073
・ Lago Laune - Località Laune (2043 m)
 Tel. (+39) 0122.858009

TRASPORTI
TRANSPORT
TRANSPORTS

Torino Airport 
Strada San Maurizio, 12 - Caselle Torinese (TO)
Infovoli - Tel. (+39) 011.5676361
www.aeroportoditorino.it
Fermata autobus - Bus Stop - Arrêt de bus
Eliporto - Heliport - Héliport

STRUTTURE RICETTIVE
ACCOMMODATION 
HEBERGEMENTS

HOTEL
Chaberton Lodge & SPA ★★★★
Via del Rio, 15 - Tel. (+39) 0122.859785
www.chabertonlodge.it
Chalet Hotel Il Capricorno ★★★★
Via Case Sparse, 21 - Tel. (+39) 0122.850273 
www.chaletilcapricorno.it 
Hotel La Torre & SPA ★★★★
Via della Torre, 4 - Tel. (+39) 0122.858585 
www.gruppoabc.it
Relais des Alpes ★★★★
Piazza III Rgt. Alpini, 24 - Tel. (+39) 0122.858585 
www.gruppoabc.it
Avalanche ★★★
Via Miramonti, 7 - Tel. (+39) 0122.858585
www.gruppoabc.it
Chalet Chez Nous ★★★
Frazione Jouvenceaux, 41 - Tel. (+39) 0122.859782
www.chaletcheznous.it

Des Amis ★★
Frazione Jouvenceaux, 131 - Tel. (+39) 0122.858538  
hoteldesamis@gmail.com
Edelweiss ★★
Via Fraiteve, 19 - Tel. (+39) 0122.850028  
www.edelweisssauze.net
Piccolo Chalet - Genevris Cinq ★★
Viale Genevris, 5 - Tel. (+39) 0122.881571  
www.sauzedoulx.org
Villa Cary ★★
Via Monfol, 13 - Tel. (+39) 0122.850191  
www.villacary.com
Derby ★
Via Monfol, 8 - Tel. (+39) 351.9516242  
www.hotelderbybar.com
Orso Bianco ★
Località Sportinia, 1 - Tel. (+39) 0122.850226  
www.sportinia.it

CASE PER FERIE
HOLIDAY HOUSES - MAISONS DE VACANCES
Casa Alpina Murialdo
Via Richardette, 14 - casa.alpina@murialdo.org

BED&BREAKFAST
Ico’s Lodge ★★★
Via Villaggio Alpino, 14 - Tel. (+39) 347.7122112 
www.bedandbreakfast-sauze.it
One Room ★★★
Frazione Jouvenceaux, 35 - Tel. (+39) 340.8421108 
www.one-room.it
Petit ★★★
Via Bajà, 18 - Tel. (+39) 347.0862824 
www.petitbedandbreakfast.it
Home L’Enfern ★★
Via Richardette, 9 - Tel. (+39) 340.3701832

AFFITTACAMERE 
GUEST HOUSE - GITE/CHAMBRE D’HOT
Chalet La Capannina 
Località Sportinia, 4 - Tel. (+39) 335.1401672 
www.ristorantebarlacapannina.it
Green Mountain Lodge 
Viale Genevris, 8 - Tel. (+39) 0122.675431 / 353.4376954
www.greenmountainlodge.it
Chalet Valentin 
Via Clotes, 86 - Tel. (+39) 0122.850720

CAV - APARTMENTS - APPARTEMENTS
A.B.C. Group Apartments 
Piazza Assietta, 7 - Tel. (+39) 0122.858585 
www.gruppoabc.it
Appartamenti Piero Gros 
Frazione Jouvenceaux, 5a - Tel. (+39) 340.3944186 
www.appartamentipierogros.it
Casa Vacanze Elisa 
Frazione Jouvenceaux, 20 - Tel. (+39) 340.3105903 
www.casavacanzeelisa.it
Casa Vacanze Bucaneve 
Piazza Assietta, 9 - Tel. (+39) 331.4030078 
www.casavacanzebucaneve.it 
Case Vacanza Perron 
Frazione Jouvenceaux, 85 - Tel. (+39) 338.5720661 
www.casevacanzaperron.it
Chalet Debili  
Via Richardette, 57 - Tel. (+39) 0122.850260
www.hotelholidaydebili.it 
Chalet La Capannina 
Località Sportinia, 4 - Tel. (+39) 335.1401672 
www.ristorantebarlacapannina.it 

LUOGHI DI INTERESSE
TOURIST ATTRACTIONS
ATTRACTIONS TOURISTIQUES
Chiesa Parrocchiale di San Giovanni Battista
Parish Church of St Giovanni Battista
Eglise Paroissiale de Saint-Giovanni-Battista
Via della Chiesa - Tel. (+39) 338.6961829
Costruita nel 1532. Da notare l’altare maggiore decorato con 6000 
fogli d’oro e il fonte battesimale (1540).
Built in 1532. To be noted the major altar decorated with 6000 gold 
sheets and the baptismal font (1540).
Edifiée en 1532. A remarquer l’autel majeur décoré avec 6000 feuilles 
d’or et le font baptismaux (1540).

Cappella di Sant’Antonio Abate
Chapel of St Antonio Abate - Chapelle de Saint-Antonio-Abate
Frazione Jouvenceaux - Tel. (+39) 0122.858009
Cicli affrescati esterni e interni datati tra fine XV e inizio XVI secolo.
External and internal frescoes dating from the late fifteenth and early 
sixteenth centuries.
Des fresques extérieures et intérieures datant entre la fin du XVe 
et le début du XVIe siècle.

Le antiche fontane
The ancient fountains - Les anciennes fontaines
Centro storico di Sauze d’Oulx e Jouvenceaux.
Sauze d’Oulx and Jouvenceaux old town.
Centre historique de Sauze d’Oulx et Jouvenceaux.

La Torre - The Tower - La Tour
Via della Torre 4 
Costruita nel 1937 per volere di Giovanni Agnelli come colonia 
montana per i figli dei dipendenti FIAT.
Built in 1937 at the behest of Giovanni Agnelli as a mountain colony 
for the children of FIAT employees.
Construit en 1937 sur ordre de Giovanni Agnelli comme colonie 
de montagne pour les enfants des employés FIAT.

Chalet Mollino
Progettato e realizzato dal celebre architetto Carlo Mollino tra 
il 1946 e il 1947, ospitava la stazione d’arrivo della slittovia. È 
considerato una delle più importanti opere italiane d’architettura 
moderna. 
Designed and built by the famous architect Carlo Mollino between 
1946 and 1947, it housed the arrival station of the sledge lift. 
It is considered one of the most significant Italian modern 
architectural works.
Conçu et construit par le célèbre architecte Carlo Mollino entre 1946 
et 1947, il abritait la gare d’arrivée de la remontée mécanique des luges. 
Il est considéré l’une des œuvres architecturales modernes italiennes 
les plus significatives.

Lago Laune - Laune Lake - Lac Laune
Spettacolare specchio d’acqua a quota 2043 m, circondato 
da una pineta e da un alpeggio; l’area circostante è attrezzata 
per picnic e grigliate. 
Spectacular stretch of water at an altitude of 2043m, surrounded 
by a pine forest and a mountain pasture.
Spectaculaire plan d’eau à 2043 m d’altitude, est entouré par une 
pinède et un alpage.

Faro degli Alpini - The Lighthouse - Le Phare
Situato sul Monte Genevris a 2536 m, fu donato dalla Marina 
Militare di La Spezia in memoria dei caduti dei monti e del mare.
Located on Mount Genevris at 2536m, it was donated by the Navy 
of La Spezia in memory of those fallen in the defense of the mountains 
and the sea.
Situé sur le Mont Genevris à 2536 m, il a été offert par la Marine 
de La Spezia à la mémoire des morts pour la défense des montagnes 
et de la mer.

Il Monumento ai Caduti
The Monument to the Fallen - Le Monument aux Morts de la guerre
Risale al 1967 ed è sormontato da una croce. Le scritte dedicatorie 
sono in bronzo e sulla sinistra è visibile un pezzo di artiglieria 
pesante. 
It dates back to 1967 and it is surmounted by a cross. The dedicatory 
inscriptions are in bronze and a heavy artillery piece is visible on the left.
Il date de 1967 et est surmonté d’une croix. Les inscriptions dédicatoires 
sont en bronze et une pièce d’artillerie lourde est visible à gauche.

Big Ski Seat
È nato il solo ed unico mega seggiolino da seggiovia in versione 
vintage. Ideato dal Comune di Sauze d’Oulx e realizzato dal geniale 
maestro Maurizio Perron, la BIG SKI SEAT si trova in località Clotes. 
Larga oltre 4 metri e alta 7 metri, è facilmente raggiungibile in estate 
a piedi o in auto mentre in inverno si raggiunge sci ai piedi in orario 
di apertura impianti.

A true and original work of art is born: the one and only mega chairlift in 
a vintage version. Conceived by the Municipality of Sauze d'Oulx and made 
by master artist Maurizio Perron, the BIG SKI SEAT is located in Clotes. 
Over 4 metres wide and 7 metres high, it can be easily reached in summer 
on foot or by car, while in winter it can be reached on skis during 
the opening times of the lifts.

Une véritable et singulière œuvre d'art est née : l'unique gigantesque 
fauteuil de télésiège version vintage. Conçu par la commune de Sauze 
d'Oulx et réalisé par l'artiste Maurizio Perron, le BIG SKI SEAT se trouve 
à Clotes. D'une largeur de 4 mètres et d'une hauteur de 7 mètres, il est 
facilement accessible en été à pied ou en voiture, tandis qu'en hiver, il est 
accessible à ski pendant les heures d'ouverture des remontées mécaniques.

SAUZE 
D’OULX

www.turismotorino.org

Visita il sito ufficiale dell’Ente del Turismo 
Visit Torino’s Official Tourist website
Visitez le site officiel de l’Office du Tourisme

www.sauzedoulx.net
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24INFORMAZIONE E ACCOGLIENZA TURISTICA 
TOURIST INFORMATION CENTRE
OFFICE DU TOURISME

Sauze D’Oulx
Viale Genevris, 7
  (+39) 0122.858009
info.sauze@turismotorino.org
 @ufficioturisticosauze

TOURIST MAP 
1.510 s.l.m.

Comune di Sauze d'Oulx
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